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Blau - Kaltwasser Blue
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650 mm 2 30 mm Blue - Cold water Azul
660 mm 220 mm Red - Hot water

670 mm =10 mm .
Bleu - Eau froid
680-725mm | 2 0 mm Rouge - Eau chaude | Blau
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Azul - Agua fria Bleu
Rojo - Agua caliente| Azul
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Verificar la estanquiedad tras un ciclo de lavado.
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